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RADETS BESLUT (EU) 2024/592
av den 23 januari 2024

om bemyndigande for Frankrike att forhandla om ett bilateralt avtal med Algeriet om rittsligt
samarbete pd privatrittens omride med koppling till familjeritt

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 81.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('),

i enlighet med ett sirskilt lagstiftningsf6rfarande, och

av foljande skal:

(1)

Genom en skrivelse av den 8 december 2016 begirde Frankrike ett bemyndigande av unionen for forhandlingar om
ett bilateralt avtal med Algeriet om rittsligt samarbete pa privatrittens omrdde. Syftet var att modernisera och
konsolidera de tre bilaterala avtalen frin 1962, 1964 och 1980 som 4r i kraft.

Frankrike limnade uppgifter till kommissionen som visar att Frankrike, pd grund av de exceptionella ekonomiska,
kulturella, historiska, sociala och politiska band som Frankrike har med Algeriet, har ett sirskilt intresse av att
forhandla fram ett bilateralt avtal med Algeriet; ett utkast till avtal har ocksa limnats till kommissionen.

Frankrike limnade i synnerhet uppgifter om det stora antal algeriska medborgare som 4r bosatta pd dess territorium
och antalet franska medborgare som bor i Algeriet, samt om den sirskilda vikten av handelsutbyten mellan de bada
linderna.

Forbindelserna mellan unionen och Algeriet bygger pd Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Demokratiska folkrepubliken Algeriet, &
andra sidan (3 (Europa-Medelhavsavtalet), vilket tradde i kraft 2005. Europa-Medelhavsavtalet utgor den rattsliga
ramen for parternas forbindelser i ekonomiska, handelsrittsliga, politiska, sociala och kulturella fragor.

[ artikel 85 i Europa-Medelhavsavtalet foreskrivs att det dr visentligt med ett réttsligt och judiciellt samarbete och att
det utgor en nddvindig komplettering av annat samarbete mellan unionen och Algeriet som féreskrivs i Europa—
Medelhavsavtalet, samt att detta samarbete vid behov dven fir inbegripa forhandlingar om avtal pd dessa omriden

Unionens forbindelser med tredjelander i frigor avseende rittsligt samarbete pd privatrittens omrdde bygger pd den
rittsliga ram som utvecklats av Haagkonferensen for internationell privatritt, i enlighet med principen om
multilateralism. Algeriet dr dock inte medlem av Haagkonferensen och har hittills vigrat att ansluta sig till dess
centrala konventioner.

Trots att Algeriet inte 4r medlem i Haagkonferensen och inte har anslutit sig till dess centrala konventioner, framstar
utkastet till avtal som till stor del inspirerat av det system som inrittats av Haagkonventionerna och av den
unionslagstiftning som antagits i dessa fragor.

(") Yttrande av den 12 december 2023 (innu inte offentliggjort i EUT).
() EUTL 265,10.10.2005, s. 2.
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(8)  Vissa fragor i utkastet till avtal mellan Frankrike och Algeriet paverkar relevanta unionsregelverk for familjerattsliga
fragor. De fragor som regleras genom dessa internationella dtaganden omfattas dirmed av unionens exklusiva
externa befogenhet. Medlemsstaterna far férhandla om eller ingd sadana dtaganden enbart om de enligt artikel 2.1 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) har fatt bemyndigande frdn unionslagstiftaren att
gora detta, i enlighet med det lagstiftningsforfarande som avses i artikel 81.3 i EUF-fordraget.

(9)  Eftersom unionen har befogenhet i majoriteten av de frdgor som ska behandlas i utkastet till avtal mellan Frankrike
och Algeriet, bor Frankrike regelbundet rapportera till kommissionen om genomférandet av férhandlingarna om
det bilaterala avtalet. Bide Frankrike och kommissionen kommer att regelbundet informera rddet om utvecklingen.

(10) Det finns inget som tyder pd att det framtida avtalet mellan Frankrike och Algeriet nodvandigtvis skulle paverka
unionens regelverk i negativ riktning. Det dr dock lampligt att tillhandahélla forhandlingsriktlinjer i syfte att
minimera risken for sidana negativa effekter.

(11) TIenlighet med artiklarna loch 2 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och Irlands stillning med avseende pd
omréadet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) och EUF-
fordraget, och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar Irland inte i antagandet av
detta beslut, som inte dr bindande for eller tillimpligt pé Irland.

(12) TIenlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget,
deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte r bindande for eller tillimpligt pd Danmark.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Frankrike bemyndigas hirmed att forhandla om ett bilateralt avtal med Algeriet om rittsligt samarbete pa privatrittens
omrdde med koppling till familjeritt, forutsatt att foljande forhandlingsriktlinjer foljs:

a) Frankrike informerar Algeriet om att kommissionen far delta som observatér i forhandlingarna och att kommissionen
kommer att f information om alla framsteg och resultat i de olika stadierna av férhandlingarna.

b) Frankrike uppmuntrar Algeriet att 6verviga anslutning till de centrala familjerittsliga konventioner som utarbetats av
Haagkonferensen for internationell privatritt (Haagkonventionerna) och att paborja en analys av hur de hinder som
hittills legat i vigen for Algeriets anslutning till Haagkonventionerna limpligast kan undanréjas.

) Frankrike informerar Algeriet om att det efter avslutade forhandlingar krivs ett bemyndigande frén rddet innan
Frankrike far ingd avtalet.

d) Frankrike informerar Algeriet om att bemyndigandet frin rddet att ingd avtalet, pA kommissionens forslag, kan
foreskriva att avtalet ska ha en begrinsad giltighetstid, eventuellt med en mekanism for automatisk forlingning som
ska anges i rddets beslut om ingdende av avtalet.

) En bestimmelse infors i avtalet som foreskriver en fullstindig eller en partiell uppsigning av avtalet eller att avtalets
relevanta bestimmelser ersitts direkt vid ingdende av ett efterfoljande avtal mellan & ena sidan unionen eller unionen
och dess medlemsstater och & andra sidan Algeriet, eller Algeriets anslutning till de relevanta Haagkonventionerna.

f) En bestimmelse infors i avtalet som foreskriver att beslut som erkints i Frankrike i kraft av avtalet darefter inte kan
cirkulera i 6vriga medlemsstater enligt unionsratten.

g) Bestimmelserna i avtalet dr forenliga med unionens relevanta regelverk och med de relevanta Haagkonventionerna.
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h) Frankrike informerar Algeriet om att andra férhandlingsriktlinjer kan komma att behovas i framtiden, beroende pa hur
forhandlingarna utvecklas.

Artikel 2
Frankrike ska genomfora forhandlingarna i samrdd med kommissionen.
Frankrike ska regelbundet rapportera till kommissionen om de dtgirder som vidtagits med anledning av detta beslut och
regelbundet samrdda med kommissionen. P4 kommissionens begdran ska Frankrike skriftligen rapportera om
genomforandet och resultatet av forhandlingarna.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Republiken Frankrike.

Utfdrdat i Bryssel den 23 januari 2024.

Pé rddets vignar
D. CLARINVAL
Ordférande
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